GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL,

INTERCULTURAL Y PLURINACIONAL DEL CANTON ARAJUNO
PROVINCIA DE PASTAZA

ORDENANZA REFORMATORIA

QUE NORMA LA PARTICIPACION CIUDADANA Y COGESTION DE LOS
PRESUPUESTOS PARTICIPATIVOS DEL CANTON ARAJUNO

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL INTERCULTURAL
Y PLURINACIONAL DEL CANTON ARAJUNO

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 95 de la Constitucion de la Repuiblica sefiala que: “Las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y
colectiva, parliciparan de manera protagonica en la toma de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos publicos,
y en el control popular de las instituciones dal Estado y la soc’edad, y de sus representantes, en un proceso permanente
de consiruccion del poder ciudadano. La parlicipacién s2 orientard por los principios de igualdad, autonomia,
deliberacion pblica, respeto a la diferencia, control popular, solidaridad e interculturalidad.

La parlicipacion de la ciudadania en todos los asuntos de interés piblico es un derecho, que se ejercera a lravés de
los mecanismos de la democracia representaliva, directa y ccmunitaria®;

Que el articulo 96 de la Constitucion de la Republica seiala sobre la organizacién colectiva que “Se reconocen todas
las formas de organizacion de la sociedad, como expresio 1 de la soberania popular para desarrollar procesos de
autodeterminacion e incidir en las decisiones y politicas piblicas y en el control social de todos los niveles de
gobierno, asi como de las enlidades publicas y de las privadas que presten servicios publicos.

Las organizaciones podran articularse en diferentes niveles para fortalecer el poder ciudadano y sus formas de
expresion; deberan garanlizar la democracia interna, la alternabilidad de sus dirigentes y la rendicion de cuentas”;

Que, el articulo 100 de la Conslitucion de la Repiblica dice: "En todos los niveles de gobierno se conformaran

_inslancias de parlicipacion integradas por autoridades electas, representantes del régimen dependiente y
representantes de la sociedad del ambito territorial de cada nivel de gobierno, que funcionaréan regidas por principios
democraticos. La participacion en eslas instancias se ejerce para: 1.- Elaborar planes y politicas nacionales, locales y
sectoriales entre los gobiernos y la ciudadania. 2.- Mejora: la calidad de la inversion piblica y definir agendas de
desarrollo. 3.- Elaborar presupuestos participativos de los gobiernos. 4.- Fortalecer la democracia con mecanismos
permanentes de transparencia, rendicion de cuentas y control social. 5.- Promover la formacion ciudadana e impulsar
procesos de comunicacion.

Para el ejercicio de esta parlicipacion se organizaran audiercias plblicas, veedurias, asambleas, cabildos populares,
consejos consultivos, observatorios y las demés instancias que piomueva la ciudadania’,

Que, el arliculo 238 de la Conslitucion de la Republica del Ecuador reconoce la autonomia politica, administrativa y
financiera de los gobiernos cantonales, en tanto que el Art. 253 de la Norma Suprema determina la facultad legislativa
de estos niveles de gobierno en el ambito de sus competencias y alribuciones;

Que, la Ley Orgénica de Participacion Ciudadana incorpora ofros principios a los existentes, que van en el orden de:
igualdad, ética laica, diversidad, interculturalidad, pluralismo, deliberacion piblica, respeto a la diferencia, paridad de
género, responsabilidad, corresponsabilidad, independencia, complementariedad, subsidiariedad, solidaridad,
informacion y transparencia, publicidad y oportunidad;

Que, el art. 101 de la Constitucion y articulo 77 de la Ley Organica de Parlicipacion Ciudadana, insliluyen el mandato
para los gobiernos autdnomos descentralizados, de inslituir la silla vacia en las sesiones, a fin de garanlizar la

parlicipacion ciudadana en el debate y la toma de decisiones sobre asuntos de interés general, \K‘!ﬂ
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| articulo 29 del Codigo Organico de Organizacion 1erritorial, Autonomia y Descentralizacion, determina que “El

icde cada gobierno auténomo descenlralizado se realizara a ltravés de lres funciones integradas: a) De

legislacion, normatividad y fiscalizacion; b) De ejecucion y administracion; y, ¢) De Parlicipacion Ciudadana y Control
Social y control social’;

Que, el articulo 54 literal d) del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion prevé
como una funcion del gobierno municipal: “implementar un sistema de parlicipacion ciudadana para el ejercicio de los
derechos y la gestion democralica de la accion municipal” En tanto que el articulo 304 dispone que “Los gobiernos
auténomos descentralizados conformaran un sistema de participacion ciudadana, que se regulard por acto
normativo del correspondiente nivel de gobierno, tendré una estructura y denominacion propias.”

Que, el articulo 304 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sefiala que "Los
gobiernos auténomos descentralizados conformaran un sistema de parlicipacion ciudadana, que se regule por acto
normativo del correspondiente nivel de gobierno, tendra una estructura y denominacion propias”;

Que, el Codigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo

13 determina que ‘El Sistema Nacional Descenlralizado de Planificacion Parlicipativa acogera los mecanismos
definidos por el sistema de parlicipacion ciudadana de los .gobiernos autonomos descentralizados, regulados por
acto ?

normalivo del correspondiente nivel de gobierno, y propiciara la garantia de parlicipacion y democralizacion definida
en la Constitucion de la Republica y la Ley”, :

En ejercicio de sus atribuciones legales, de sus facultades iegislativas, y al amparo de lo dispuesto en el Art. 240 de la
Constitucion y el Art. 57 literal a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;

EXPIDE:

“ORDENANZA REFORMATORIA QUE NORMA LA PARTICIPAC[ON CIUDADANA Y COGESTION DE LOS
PRESUPUESTOS PARTICIPATIVOS DEL CANTON ARAJUNO”

TITULO |
GENERALIDADES

CAPITULO |
FINALIDAD, AMBITO Y OBJETIVOS DE SISTEMA DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL

Art. 1. Finalidad.- La presente ordenanza tiene como finalic'ad promover, conformar y normar el funcionamiento del
Sistema de Parlicipacion Ciudadana y control social del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén.. ., garantizando la participacion democralica de sus ciudadanos y ciudadanas conforme a los principios y
normas constitucionales y legales sobre la materia.

Art. 2. Ambito.- La presente ordenanza regula las instencias y mecanismos de participacion ciudadana y control
social en todo el territorio del Municipio del Canton Arajuno, garantizando la parlicipacion democratica de sus
ciudadanos y ciudadanas conforme a los principios de: igualdad, ética laica, autonomia social, complementariedad,
subsidiariedad, transparencia, publicidad, oportunidad, participacion, democralizacion, corresponsabilidad, integridad,
imparcialidad, independencia, interculluralidad, diversidad, deliberacion publica, eficiencia y eficacia.

Art. 3. Objetivos del Sistema de Participacién.- El Sistema de Participacion se encuentra orientado a la
parlicipacion individual y colectiva de los ciudadanos y las ciudadanas, que en forma protagdnica tienen derecho a
participar en las decisiones del Concejo Municipal, conforme a los principios, normas constilucionales y legales sobre
la materia y que en esta ordenanza se establezcan, para la consecucion de los siguientes objetivos:

a. Deliberar sobre las prioridades de desarrollo en sus respectivas circunscripciones para elaborar los planes

de desarrollo local, de las politicas pablicas municipales, y de los principales ejes de la accion municipal Jo
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Parlicipar en la formulacion, ejecucion, seguiriiento y evaluacion de los planes de desarrollo y de
ordenamiento territorial; y en general, en la definicién de propuestas de inversion publica;

Forlalecer la construccion de presupuestos parlicipalivos de los gobiernos que guardaran relacion directa y
obligatoria con el plan de desarrolio cantonal y con las prioridades de inversion previamente acordadas;

d. Parlicipar en la definicion de polilicas publicas;

€. Generar las condiciones y mecanismos de coordinacion para el tratamiento de temas especificos que se
relacionen con los objetivos de desarrollo territoria), a través de grupos de interés sectoriales o sociales que
fueren necesarios para la formulacion y gestion del plan, quienes se reunirdn tantas veces como sea
necesario.

f.  Fortalecer la democracia local con mecanismos permanentes de transparencia, rendicién de cuentas y
control social;

g. Promover la participacion e involucramiento de la ciudadania en las decisiones que tienen que ver con el
desarrollo de los niveles territoriales;

h. Impulsar mecanismos de formacion ciudadana parz la ciudadaniaactiva.
TiTuLo i
DEL SISTEMA DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL CAPITULO |

DE LA CONFORMACION Y EL PROCEDIMIENTO PARA SER MIEMBRO DEL SISTEMA CANTONAL DE
PARTICIPACION CIUDADANA

Art. 4. Conformacion del Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana.-
El Sistema Cantonal de Parlicipacion Ciudadana estara integrado por:

a. Autoridades electas del Cantén: alcaldes, concejales municipales, presidentes de Juntas Parroquiales,
vocales de las JuntasParroquiales.

b. Representantes del régimen dependiente presentes en el cantén: representantes de las unidades
desconcentradas de los ministerios o secretarias del Gobierno Central.

C. Representantes de la sociedad en el ambito cantonal: los representantes de las instancias de
Parlicipacion Ciudadana y Control Social, de car4cter individual y colectivo, incluyendo aquellas que se
generen en las unidades territoriales de base, barrios, comunidades, comunas, recintos y aquellas
organizaciones propias de los pueblos y nacionalidades, en el marco de la Constitucion y laley.

CAPITULO I
{ DE LAS INSTANCIAS DEL SISTEMA CANTONAL
DE LA PARTICIPACION CIUDADANA Y EL CONTROL SOCIAL

Art. 5. Instancias del Sistema Cantonal de Participacion Ciudadana (SCPC) y Control social.- Son instancias del
Sistema Cantonal de Participacién Ciudadana y Control Social, las siguientes:

* Espacios de Dialogo y Coordinacion,;
* Asamblea Cantonal;

* Consejo Cantonal de Planificacion;

* Mecanismo de silla vacia;

* Mecanismo de rendicién de cuentas;

* Veedurias Ciudadanas; y,
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e  Olros mecanismos de parlicipacion ciudadana y conlrol social.

ciomdra.

Espacios de Dialogo y Coordinacion

Art. 6. Concepto.- Los Espacios de Dialogo y Coordinacion son mecanismos que permiten que las autoridades
locales, los delegados del régimen dependiente y los representantes de las organizaciones sociales y de la
cooperacion nacional e internacional, identificados y registrados en el Sistema Municipal de Organizaciones del
Cantén, se encuentren para analizar la situacion de los sistemas del Régimen de Desarrollo que corresponda, para a
su vez elaborar una propuesta sobre la base de las prioridades de la poblacion y las necesidades del territorio,
priorizando las intervenciones publicas segin sus mandatos, objelivos y experiencia.

Art. 7. Funcionamiento.- Los Espacios de Dialogo y Coordinacion funcionaran sobre la base del dialogo, entendido
este como un proceso que permite que las personas se retinan para construir confianza y entendimiento mutuo sobre
los problemas que les aquejan, sobre las prioridades de su desarrollo, en procura de soluciones duraderas y sobre el
disefio de un objelivo que guie su accionar.

( Art. 8. Eleccién.- Los Espacios de Dialogo y Coordinacion deben elegir de una terna de candidatos propuesta enlre
los asistentes que parlicipen formalmente en la sesién de la Asamblea Cantonal, a una persona que presida las
discusiones del sistema del Régimen de Desarrollo que corresponda. Las personas que mocionen las candidaluras
deberén expresar las razones que motivan la nominacion; también se designara a una persona para que actie como
secretario Ad Hoc a fin de que registre las discusiones, acuerdos y compile la informacion que sirva de base para las
deliberaciones.

La terna de candidatos en los espacios de Dialogo y Coordinacion que representen cada sistema parlicipativo, debera
observar los principios de interculturalidad, generacion, autonomia, procurando una representacion de organizaciones
sociales, especialmente de inclusion y de paridad de género que promueva la participacion de hombres y mujeres
proporcionalmente en tales designaciones.

El delegado/a al sistema de participacion proceder4 a elaborar el Acta en la que conste la ndmina de los asistentes,
fecha, hora, lugar y los resultados de la eleccion. Esta debera estar suscrita por las personas que asistan a la
discusion. Las personas electas y sus respectivos suplentes, estaran en funciones por el periodo de un afo, con la
posibilidad de ser reelectos tnicamente por un periodo adicicnal.

El delegado/a al sistema de participacion daré leclura a las organizaciones y sus representantes registradas en la

base de datos que hayan sido acreditados a parlicipar en el sistema. El delegado/a municipal al sistema procedera a

la elaboracion del Acta de Instalacion del Espacio de Dialogo y a la suscripcidn de la misma por parte de los
\ parlicipantes, recogiendo en ella las observaciones o sugerencias realizadas.

Art. 9. Elaboraciéon de Diagndsticos.- Los técnicosfas municipales se encargaran de conducir el debate y la
discusion para la elaboracion del Diagnéstico que a su vez, integre los diagndsticos trabajados en cada sistema del
Régimen de Desarrollo que corresponda. El Diagndstico Integrado se presentara en la Asamblea Cantonal cuando
esta sea convocada por el Alcalde para la elaboracion del Plan de Desarrollo.

Art. 10. Comunicacién de Decisiones.- Los Espacios de Dialogo y Coordinacion, a través de los presidentes de
cada sistema de parlicipacion o sus respectivos suplentes debidamente acreditados, parliciparan en la Asamblea
Cantonal y trasladaran las discusiones y decisiones de los sistemas participativos.

Los grupos de interés conformados en cada sistema parlicipativo, prepararén insumos debidamente documentados
que serviran para conocimiento de la Asamblea Cantonal en los temas que se trasladen a ésta.

Seccion 2da.

De la Asamblea Cantonal

4
Art. 11. Creacién de la Asamblea Cantonal.- Se crea la Asamblea Cantonal como méaxima instancia de deliberacion,
de decision e interlocucion para incidir en las politicas publicas locales, la prestacion de servicios y en general, en todai J
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Integracion.- Los inlegrantes de la Asamblea Cantonal de Parlicipacion Ciudadana del Canton  Arajuno no
percibiran dietas, honorarios o cualquier forma de retribuci4n; estara integrada de la siguiente manera:

a. El alcalde o la alcaldesa del cantén;

a. Laconcejala o concejal que presida la Comision de Planificacion de Desarrollo y Ordenamiento Territorial o
su delegado(a);

b. Un ouna representante del nivel de los Gobiernos de las Parroquiales Rurales del Canton;
C. Laoelservidor pablico a cargo de la Direccion de Planificacion de la municipalidad;

d. Unouna détegado(a) que represente a las instituciones piblicas dependientes del Gobierno Cenlral con
presencia directa en el Canton;

‘ e. Los representantes de los Espacios de Dialogo y Coordinacion, uno por cada de los sistemas del Régimen
[ de Desarrollo, o en ausencia de estos sus respectivos suplentes, elegidos por los Espacios de Didlogo y
Coordinacion para que parlicipen en la Asamblea Cantonal.

Art. 13. Presidentale de la Asamblea.- El Alcalde o la Alcaldesa del Canton sera la maxima autoridad de la
Asamblea Cantonal, quien la presidira, y serd responsable de velar por el cumplimiento de las resoluciones y
acuerdos de la Asamblea Cantonal, que sera un espacio .ara la deliberacion piblica entre ciudadanas y ciudadanos,
para de esta forma, incidir de manera informada en el ciclo de las polilicas piblicas, la prestacién de los servicios y,
en general, la gestion publica; su voto serd dirimente.

Art. 14. Funciones y atribuciones.- La Asamblea Cantonal tiene como funciones y atribuciones:

Elaborar planes y politicas cantonales.

Mejorar la calidad de la inversion publica y definir agendas dedesarrollo.

Fortalecer la construccion de presupuestos parlicipativos.

Fortalecer la  democracia con'  mecanismos permanentes de
transparencia, rendicion de cuentas y control social.

o  Promover la formacién ciudadana e impulsar procesos de comunicacion.

o Elegir a los lres representantes al Consejo Cantonal de Planificacién que a su vez representen a los

siguientes sectores: uno de la sociedad civil organizada; uno del sector productivo (comercios, empresas,
\ negocios, etc); y, uno de las Instituciones publicas dependientes del Gobierno Central con presencia directa

en el Canton Arajuno (Salud, Educacion, MAGAP, Registro Civil, Jefatura Politica, etc.)

o Elegir a los representantes de los consejos sectoriales (salud, nifiez- adolescencia, seguridad) que
representen a la sociedad civil.

° Reglslrar y acreditar a las ciudadanas y los mudadanos que deseen participar en la Silla Vacia en las
sesiones del Concejo Municipal.

Art. 15. Deberes de los Integrantes de la Asamblea Cantonal.- Los integrantes de la Asamblea Cantonal tendran el
deber de representar los intereses generales de la comunidad local, sin politizar su accionar e informar a sus
representados en las reuniones, sobre las decisiones adoptadas y consultar sobre sus futuras intervenciones en los
lemas a tratarse.

Las decisiones adoptadas democraticamente por la mayorra de sus integrantes seran respetadas y acatadas por
todos ellos.

Art. 16. Sede y Convocatoria.- La Asamblea Cantonal tendra su sede en la cabecera cantonal y se la realizara de
manera plblica en cualquier parte de la circunscripcion territorial del cantén, definida previamente en la convocatoria
realizada por el Alcalde, cuando se requiera para el cumpI|m|enlo de sus finalidades garantizando la participacion
ciudadana i
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.- De las Sesiones.- La Asamblea Cantonal de Parlicipacion Ciudadana sesionara ordinariamente una vez por
eslre, y exlraordinariamente por convocatoria de su presidente o a pedido de la lercera parle de sus
s, cuando existan asuntos de importancia cantonal sobre los que se deba pronunciar.

Art.- 18.- Del Quérum.- El quorum para que se retina !a Asamblea Cantonal de Participacion Ciudadana, sera la
mitad mas uno de sus integrantes legal y debidamente acreditados. Las decisiones se adoptaran por consenso, de no
ser posible se requerira el voto conforme de mayoria simple. .

Art. 19. Del Funcionamiento de la Asamblea Cantonal.- Los integrantes de la Asamblea Cantonal, asistiran a las
convocatorias de la maxima autoridad de la Asamblea Cantonal, en las que se sefialara lugar, dia, hora y orden del
dia.

El Alcalde o la Alcaldesa, como méaxima autoridad, nombrard un Secretario(a) Ad Hoc para las Sesiones de la
Asamblea Cantonal. Este tendra entre sus funciones las de verificar si existe quorum, elaborar las actas de cada una
de las sesiones, dar fe de lo acluado y llevar un archivo ordenado de las decisiones y acciones de la Asamblea
Cantonal de Participacion Ciudadana y Control Social.

Art. 20. Orden del dia.- Una vez instalada la sesion de la Asamblea con el quorum establecido, el Secretario(a) Ad
hoc dar lectura al orden del dia, que podra ser modificado por decision de la mayoria absoluta de la Asamblea. Una
vez aprobado el orden del dia, este no podré ser modificado.

Si en una sesion no se agotare el debate de todos los temas del orden del dia, los no tratados seran abordados en la
sesion o sesiones inmediatamente posteriores hasta dar por terminado el orden de! dia aprobado, sin poder exceder
de dos sesiones.

Art. 21. Del tratamiento de los temas.- El Alcalde como méaxima auloridad instalara la Asamblea y conduciré las
discusiones (de acuerdo al orden del dia), para lo cual otorgara la palabra a las y los miembros de la Asamblea
Cantonal en el orden en que estos la pidieren, con una intervencion de hasta cinco minutos, pudiendo el presidente de
la Asamblea cortar la palabra si la intervencion de la o el miembro de la Asamblea no se ajusta al tema de discusion o
si se extendiera en su intervencion del iempo que se le hubiera concedido para la misma.

Las y los miembros titulares o sus respectivos suplentes en la Asamblea Cantonal, tendrén voz y voto en los temas
tratados.

El presidente de la Asamblea podra suspender la discusion o dar por terminado si considera que el tema ha sido
suficientemente discutido. De requerirlo, podra someter a votacion para proceder al escrutinio de los votos que estén a
favor o en conlra del tema en discusion.

Art. 22, Votacion.- Las decisiones se adoptaran por consenso, de no ser posible se requerira el voto conforme de
mayoria simple.

Sélo las o los miembros de la Asamblea Cantonal o sus respactivos suplentes debidamente acreditados podran hacer
uso de su facultad de voto en los temas a tratarse.

Art. 23. Actas.- Las actas seran de tipo resolutivo, y se aprobaran en la siguiente sesion, después de la verificacion
del quérum.

Es responsabilidad de la presidencia la verificacion de la ejecucion de las resoluciones adoptadas por la Asamblea
Cantonal, de cuyo cumplimiento informaré a los miembros de la misma.

Art. 24, De la Participacion de los Funcionarios y Técnicos Municipales.- De considerarlo necesario el Alcalde o
Alcaldesa dispondra que los directores, Procurador Sindico, Asesores y olros funcionarios municipales parlicipen en la
Asamblea Cantonal; en el Consejo Cantonal de Planificacion y en los Espacios de Didlogo y concertacion, a fin de
orientar el analisis y discusion en forma técnica o juridica, para dar informes o explicar lo que las ciudadanas y
ciudadanos requieran, parliciparan con voz pero sin derecho a voto.

Art. 25. Comisiones.- Con el proposito de estudiar, verificar; evaluar, realizar seguimiento o emitir informes técmcosxi J
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\blea Cantonal de Participacion Ciudadana y Conltrol Social podra designar comisiones permanentes o
ales conformadas por maximo cinco integrantes que incluira un representante del Gobierno Municipal.

Seccion 3ra.
Del Consejo Cantonal de Planificacion

Art. 26. Creacion.- Créase el Consejo Cantonal de Planificacion del Cantén Arajuno como 6rgano de consulla,
seguimiento, verificacion y evaluacion en los procesos participalivos de planificacion del desarrollo, del ordenamiento
territorial, del control y uso del suelo urbano y rural, asi como de las politicas locales y sectoriales que se elaboraran a
parlir de las prioridades, objelivos estratégicos del territorio, ejes y lineas de accion, definidos en las instancias de
participacion. v

Art. 27.- Integracién.- El Consejo Cantonal de Planificacion de Arajuno, estara integrado de la siguiente manera:
a. Elalcalde o alcaldesa, quien lo presidird;
b. Una concejala o concejal designado por el Consejo, con su respeclivo suplente;

C. El Director o jefe del area de planificacion municipal; y, tres servidores municipales, preferentemente
técnicos, nombrados por el alcalde o alcaldesa;

d. Tres representantes ciudadanos principales con sus respectivos suplentes, designados por la Asamblea
Cantonal constituida conforme a la Ordenanza de Parlicipacion Ciudadana; y,

€. Un representante de los Gobiernos Auténomos Descentralizados parroquiales que sera un presidente/a de
estos organismos con su respeclivo suplente '

Art. 28.- Designacion de los integrantes.- En la pnmera ‘sesion ordinaria efectuada una vez constituido el Concejo
municipal, se nombrara a la concejala o concejal que integrara el Consejo Cantonal de Planificacion.

Los representantes ciudadanos seran nombrados para un periodo fijo de dos aiios; en caso de ausencia injustificada
del principal a lres sesiones conseculivas, se titularizara su respectivo suplente y sera informada la asamblea
cantonal a fin de que proceda a llenar la o las vacantes que se produjeren, hasta terminar el periodo.

El delegado/a de los Gobiernos Autonomos Descentralizados parroquiales seré uno de los Presidentes de estos
organismos, designadof/a en reunion conjunta de todos ellos para un periodo fijo de dos afios y no podra ser
reelegido en calidad de principal durante en el mismo periodo de funciones administrativas.

Art. 29.- Funciones del Consejo Cantonal de Planificacién.- Son sus funciones:

1. Participar en el proceso de formulacion, ejecucion, seguimiento y evaluacion de los planes de desarrollo y
de ordenamiento territorial y emilir resolucion favorable sobre las prioridades estratégicas de desarrollo,
como requisito indispensable para su aprobacion del Concejo municipal;

2. Velar por la coherencia y concordancia del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial del canton con los
planes de los demas niveles de gobierno y con el Plan Nacional de Desarrollo;

3. Verificar la coherencia de la programacion presupuestaria cuatrianual y de los planes de inversion con el
respectivo plan de desarrollo y de ordenamiento territorial;

4. Generar las condiciones y mecanismos de coordinacion para el tratamiento de temas especificos que se
relacionen en los objetivos de desarrollo territorial, a través de grupos de interés sectoriales o sociales que
fueren necesarios para la formulacion y gestion del plan, quienes se reunieran tantas veces como sea
necesario. Los grupos de interés conformados prepararan insumos debidamente documentales que serviran
para la formulacion del plan.

5. Velar por la armonizacion de la gestion de cooperamén internacional no reembolsable con los planes de\ A
»
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desarrollo y de ordenamiento territorial respeclivo; ,

Conocer los informes de seguimiento y evaluacon del plan de desarrollo y de ordenamiento territorial
presentados por el alcalde o alcaldesa;y,

7. Delegar la representacion técnica ante la Asamblea Cantonal.

Art.- 30.- Atribuciones del Presidente del Consejo Cantonal de Planificacion.-
Tendra las siguientes atribuciones:
a. Cumpliry hacer cumplir las normas que regulan la organizacion y funcionamiento del Consejo;

b. Convocar y presidir las sesiones del Consejo, orientar los debates, conceder el uso de la palabra, ordenar
las votaciones y suscribir conjuntamente con el Secretario o Secretaria del Consejo;

C. Formular el orden del dia de las sesiones; y

d. Someter los asuntos aprobados por el Consejo a consideracion del Concejo Municipal o a la Asamblea
Cantonal, cuando deban conocerlos, segln sus atribuciones;

( Art. 31.- Deberes y Atribuciones de los Integrantes del Censejo.- Son deberes y alribuciones de los
integrantes del Consejo los siguientes:

a. Asislir alas sesiones del Consejo;
b. Intervenir en las deliberaciones, decisiones y dar cumplimiento a las Comisiones que se les encomendare
C. Consignar su voto en las sesiones; y,

d. Las demas establecidas por la Ley y ésta ordenanza.

Los integrantes del Concejo Cantonal de Planificacion no tendréan derecho a dietas o remuneracion alguna, por su
parlicipacion en las sesiones del mismo.

Seccion 4ta.

CAPITULOII
CONSEJO CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS.

Art. 32.- Integracion del Consejo Cantonal de proteccion de Derechos.- EI Consejo Cantonal de proteccion de
Derechos por la Equidad estara presidido por la Alcaldesa o el Alcalde y estara integrado de la siguiente manera:

a. Por representantes inslitucionales: el Alcalde o alcaldesa; las concejalas y los concejales urbanos y rurales;
las presidentas o presidentes de las Juntas Parroquiales Rurales; la Jefa o Jefe Polilico del Canton; un
representante de cada ministerio sectorial con asiento en elCanton Arajuno.

b. Representantes de la sociedad civil en igual nimero que los representantes institucionales, para cuya
designacion se aplicaran los siguientes principios; habré representacion de las organizaciones indigenas
presentes en el canton; se elegira igual nimero de hombres y de mujeres, cuando el nimero a elegir sea
impar, se elegira un nimero mayor de mujeres; habré representacion de jovenes y adullos mayores;
representantes del sector urbano y del sector rural. Seréan elegidos para un periodo de un afio y podran ser
reelegidos por una sola vez.

Acluari como Secretario el servidor municipal designado por el Alcalde o Alcaldesa.

Art. 33.- Funciones del Consejo Cantonal de proteccién de Derechos.- Al Consejo Cantonal por la Equidad le
corresponde ejercer las funciones determinadas en el articuld 100 de la Constitucion Polilica, en concordancia %{
Cantén
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s en el arliculo 64 de la Ley Organica de Parlicipacion Ciudadana, excepto la correspondiente a la rendicion
ntas que estara reservada a la Asamblea Cantonal de Parlicipacion Ciudadana.

Art. 34.- De las sesiones.- EIl Consejo Cantonal por la Equidad sesionara ordinariamente una vez cada trimestre y
extraordinariamente, cuando el concejo municipal lo determine o exista el pedido de la mayoria de sus integrantes.

Seccion 5ta. 1
CAPITULO il

De la Silla Vacia

Art. 35. Concepto.- La Silla Vacia es un mecanismo de parlicipacion en las sesiones de los gobiernos auténomos
descentralizados, que tiene como propésito la participacion de un o una representante de la ciudadania en forma
individual o colectiva, representantes de la Asamblea Cantonal, del Consejo Cantonal de Planificacion, de los
Espacios de Dilogo y Coordinacion y de otras formas de organizacion ciudadana establecidas como mecanismos de
parlicipacion, que en funcion de los temas a fratarse, hayan cumplido con los requisitos para ser registrados por la
Secretaria General del Concejo Municipal para participar en el debate y en la toma de decisiones en asuntos de
interés general en las sesiones del Concejo Municipal.

Art. 36. Procedimiento para la participacién en la Silla Vacia.- Cualquier ciudadana o ciudadano que desee ocupar
la Silla Vacia y que hubiere cumplido con los requisitos previos a su participacion, debera ser registrado y acreditado
con un Oficio debidamente notificado, fundamentando su participacion, otorgado por el Secretario o Secretaria del
Concejo Municipal para intervenir en la sesion del Concejo Municipal, en la cual se debatira dentro del orden del dia o
en el punto “varios”, el tema planteado por el solicitante.
{

Las interesadas o los interesados, hasta con ocho (8) dias antes de la respectiva sesion del Concejo Municipal,
deberan expresar por escrito y en forma motivada, tal como lo eslablece la Constitucion de la Repiiblica del Ecuador,
su interés para ocupar la “Silla Vacia" en la sesion respectiva del Concejo Municipal. En la solicitud deberan constar
sus nombres y apellidos, copia de la cédula de identidad y papeleta de votacion actualizados, direccion domiciliaria,
cerlificado de no adeudar a la municipalidad, acreditar mediante carta cerlificada la representacion de la organizacion
ciudadana que le hubiere delegado si fuera el caso, y deméas generales de ley, asi como la debida argumentacion de
las razones de su interés o de la comunidad a la que representa en este mecanismo de participacion ciudadana.

El Secretario o Secretaria General del respectivo Concejo Municipal, remitira la némina de delegados acreditados a
ocupar la Silla Vacia a los miembros del Concejo Municipal, especificando los &mbitos de su conocimiento y
experlicia, para lo cual adjuntaré hojas de vida debidamente sustentadas de las personas acreditadas. En el proceso
de acreditacion para parlicipar en la Silla Vacia de una sesién del Concejo Municipal, se deberdn considerar los
principios de interculturalidad, generacion, autonomia, inclusion y paridad de género que promueva la participacion de

' hombres y mujeres proporcionalmente en tales designaciones; también se consideraran criterios de alternabilidad
para evitar que sean siempre las mismas personas que ocupen este espacio, asi como también de dara margen ala
prevalencia del interés publico sobre el interés parlicular en los temas a lratar denlro de un proceso de toma de
decisiones deliberativo que uliliza un mecanismo de democracia parlicipativa y que alimenta la democracia
representaliva en asuntos de interés general, ya que en los asuntos de orden parlicular, que dependiendo de su
naluraleza también son lratados por el Concejo Municipal, estos tienen olros momentos en los que las partes
involucradas pueden participar.

Art. 37. Idoneidad.- Son personas habiles para participar en la Silla Vacia todos los ciudadanos y las ciudadanas que
residan dentro del territorio cantonal, bien por si mismo o representando a un conglomerado ya sean eslas, de
nacionalidades indigenas, afro ecuatorianos, montubios, campesinos y demas formas de organizacion licita que
puedan promover libremente; las y los ciudadanos en el marco de uso de sus derechos constitucionales, y que
deseen intervenir en la toma de decisiones

No podrén participar en la Silla Vacia quienes tengan interés parlicular, conflictos de orden polilico electorales con los
dignatarios municipales o que tengan litigios contra la municipalidad.

Art. 38. Incumplimiento de requisitos.- Si el o la solicitante a ocupar la Silla Vacia no cumpliere con los requisitos
para parlicipar a través de este mecanismo en la sesion del Concejo Municipal, el Secretario o Secretaria del Concejo J
A8 2]
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al le nolificard y establecera por escrito claramente la causa o las razones por las cuales el solicitante no
arlicipar de la sesion a {ravés de este mecanismo.

El ciudadano o ciudadana que no fuere aceptado, podra imspugnar la negaliva a parlicipar en la sesion del Concejo
Municipal, y justificar su participacion en la Silla Vacia, para lo cual ofrecera documentacion adicional, a fin de que el
Concejo Municipal revise y reconsidere su participacion y acreditacion para intervenir en la sesion del Concejo.

Art. 39. Notificacion.- Una vez que el Secrelario o Secretaria del Concejo Municipal ha revisado que el solicitante a
ocupar la Silla Vacia cumple con los requisitos para su participacion en la sesion del Concejo a través de este
mecanismo, procedera a nolificar mediante un oficio a la persona o representante de la organizacién, sobre su
acreditacion, seglin el tema a ser tratado, con un lapso de por lo menos veinte y cuatro (24) horas de anticipacion ala
fecha en la que se celebrara la sesion para fratar la teméatica materia de discusién y aprobacion, mediante el
mecanismo de Silla Vacia.

Art. 40. Comparecencia.- Si se presentare mas de un pedido de parlicipacion sobre un mismo tema en la sesion del
Concejo Municipal, el funcionario o funcionaria que acllie en la Secretaria General del Concejo, convocara a los
solicitantes a fin de que éstos se pongan de acuerdo sobre la (nica persona que los representaré en la Silla Vacia
durante la sesion del Concejo; de no haber aceptacion unanime se podréa recurrir al sorteo; caso contrario, todos los
inscritos podran exponer sus puntos de vista, pero no podran ejercer el derecho al voto.

Art. 41. Participacion.- La ciudadana o el ciudadano debidamente inscrito, participara durante el tratamiento
exclusivo del tema para el cual fue acreditado y debera dar paso a ofra persona inscrita para el siguiente tema, sin
perjuicio de su derecho de mantenerse en la sala y parlicipar como oyente en la Sesion del Concejo, que como sefiala
la Conslitucion de la Republica es publica.

Art. 42, Intervencion exclusiva.- Quien participe en la Silla Vacia no podra referirse a otros temas que no sea
aquellos para los cuales fue inscrito y debidamente acreditado, por tanto, no podré desviar su ponencia a asuntos de
indole politica o religiosa o, efectuar afirmaciones o presunciones afrentosas o injuriosas que pudieran afectar la honra
del alcalde, las concejalas y concejales, de los servidores municipales o de otros funcionarios publicos ni de ninguna
ciudadana o ciudadano. De incurrir en tal actitud, el alcalde por propia inicialiva o a pedido de un concejal o concejala
podra llamarle al orden o suspenderle definitivamente el uso de la palabra. Quien participe bajo este mecanismo y
consigne su voto en la resolucion del Concejo Municipal, estar4 sujeto a las responsabilidades de indole
administrativa, civil, y penal de conformidad el art. 311 del COOTAD.

Art. 43. Registro.- El Secretario (a) del Concejo Municipal liavara un registro de las sesiones en las que se utilice la
silla vacia por parte de las personas debidamente acreditadas por la Asamblea Cantonal y notificadas por el Concejo
Municipal, con determinacion de la identidad de quienes parlicipen y de quienes no lo hicieren, ya sea por inasistencia
o por desacuerdo. Este registro seré enviado semestralmente a la autoridad electoral de la jurisdiccion, asi como al
Consejo de Parlicipacion Ciudadana y Control Social.

Art. 44. Responsabilidad.- Las personas que ocupen la Silla Vacia en las sesiones del Concejo Municipal no tendréan
derecho a dietas por su participacion en las sesiones del Concejo Municipal, y parliciparan con voz y voto en las
mismas, siendo responsables administrativa, civil y penalmente por las decisiones adoptadas con su parlicipacion.

Seccion 6ta.
CAPITULO IV

De la Rendicién de Cuentas

Art. 45. Concepto.- La rendicion de cuentas es un proceso sistemético, deliberado, democréatico y universal, que
involucra a las autoridades, funcionarios y funcionarias que se encuentran obligados a informar a la ciudadania y a ser
evaluados sobre las acciones u omisiones en el ejercicio de su gestion y en la administracion de los recursos piiblicos
o quienes desarrollen actividades de interés piblico, como en el caso de la gestion piblica municipal.

Art. 46. Oportunidad.- Las autoridades electas estan obligadas a rendir cuentas ante la ciudadania, al menos una
vez al afio y al final de la gestion.

-
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. Especificidad.- La rendicion de cuentas de las autoridades electas se realizara en concordancia con sus
es del ejecutivo y legislativo municipal, respectivamente, en funcion de:

* Planes de desarrollo y ordenamiento territorial, y sus respectivos programas y proyectos.

* Plan de inversion plurianual (cualro aiios), Plan operalivo anual (presupuesto parlicipaltivo) o Presupuesto
general. ‘
t
° Plan o planes de trabajo formalmente planteados y protocolizados ante el Consejo Electoral antes de la
campaiia electoral para el ejercicio de sus funciones cuando fueren electos, con base en el plan de
desarrollo y ordenamiento territorial cantonal.

Art. 48. Modalidades.- La rendicion de cuenlas de las autoridades cantonales del Ejeculivo y/o Legislalivo es parle de
un proceso sistematico de presentacion de la informacion a la ciudadania, sobre su gestion administrativa, teniendo a
su alcance las siguientes medalidades:

* Ante la Asamblea Cantonal.

* Sintesis informativas de lo programado en los planes y lo realizado, para lo cual se ulilizaran los medios
masivos (revistas, informes impresos, triplicos, ruedas de prensa, boletines de prensa, espacios contratados
en radio o television), medios directos (Asambleas Cantonales, Parroquiales, Barriales, Talleres, Reuniones,
Foros), medios personalizados (carlas, correos electronicos, portal eleclrénico del municipio) y otros medios
alternativos.

* Sintesis informativa del presupuesto aprobado y el presupuesto ejecutado, claramente diferenciado por
territorios (barrios, comunidades, juntas parroquiales), temas (infraestruclura, equipamiento, servicios),
grupos de atencion prioritaria (mujeres, poblacién afroecuatoriana, montubia, indigena, juvenil, adultos
mayores, personas con discapacidad, nifiez y adolescencia).

* El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton Arajuno brindara las facilidades y recursos
necesarios para la implementacion de la o las modalldades sefialadas, con el fin de difundir y transparentar
adecuadamente la informacion.

Art. 49.- Accién Pdblica para Presentar Denuncias.- Cuafquier ciudadana o ciudadano podra presentar denuncias
de actos de corrupcion siempre que lo haga por escrito, se identifique con nombres y apellidos completos y sefiale
direccion o domicilio; el denunciante, sera parte del proceso investigativo con derecho de acceso al expediente.

{
Las denuncias recibidas pasaran a conocimiento del Alcalde para el trdmite respeclivo a traves del area
correspondiente, de cuyo resultado obligatoriamente sera notificado el ciudadano denunciante y la Comision de
Vigilancia.

De existir mérito se remilira a la Delegacion Provincial de la Contraloria General del Estado o a la Delegacion Distrital
del Ministerio Pblico para la investigacion y sancion si hubiere lugar.

Seccion Tma.
CAPITULO V
De las Veedurias

Art. 50. Concepto.- Las Veedurias son mecanismos de control social de la gestion de lo publico y seguimiento de
aclividades de las dignidades electas y designadas por la ciudadania y organizaciones sociales, aquellas que les
permiten conocer, informarse, monitorear, opinar, presentar observaciones y pedir la rendicién de cuentas de las
servidoras y servidores de las instituciones publicas. '

Art. 51. De la creacion de los Comités de Veeduria Ciudadana.-Se crean los Comités de Veeduria Ciuda

Direccion: Calle Luciano Trinquero y Lorenzo Avilés Acaf'gyul 'n'.)
Teléfono: (03) 2 780-0938 / 2 780-094
Gfl\P MUNICIPAL

e-mail: municipio_arajuno@yahoo.es
Www.arajuno.gob.ec




GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL,

INTERCULTURAL Y PLURINACIONAL DEL CANTON ARAJUNO
PROVINCIA DE PASTAZA

ecanismos de participacion y control social de caracler temporal, mediante los cuales los ciudadanos

an el derecho conslitucional de conltrolar objeliva e imparcialmente la administracion y geslion, previniendo,
ifitando ylo denunciando irregularidades en el manejo de la geslion y administracion del Gobierno Municipal del
cantonArajuno.

Art. 52. Atribuciones de los comités veeduria ciudadana.- Los comités de veeduria ciudadana conformados para
realizar el control social de la aclividad municipal tendran las siguientes alribuciones en el marco del objeto de su
conformacion:

* Solicitar informacion o documentos necesarios para el desempefio de su aclividad por medio del 6rgano regular
institucional respectivo para cualquier funcionario municipal o persona nalural o juridica que tuviera vinculacion con el
objeto de la veeduria, asi como a interventores, fiscalizadores, auditores, autoridades contratantes y a aquellas
personas que tuvieran alguna vinculacion con el cumplimiento de los respeclivos programas, contratos, proyectos o
aclividades.

* Ejercer su funcién en la municipalidad, sus dependencias u organismos adscritos y sobre parficulares que tengan
vinculo con la municipalidad en la ejecucioén de un plan, programa, proyecto, contrato de prestacion de un servicio
plblico, o actividad.

¢ Vigilar los procesos de planificacion, presupuesto y ejecucion del gasto plblico municipal, conocer los planes,
proyectos, programas, contratos, aclividades, recursos presupuestarios asignados, metas operativas y financieras,
procedimientos técnicos y administrativos y los planes de accion y cronogramas de ejecucion previstos para los
mismos desde el momento de su iniciacion.

* Vigilar que los procesos de contralacion se realicen de acuerdo con las normas legales vigentes;

* Evaluar las obras fisicas, los servicios publicos, productos y/resultados en los impactos o afectacion a la calidad de
vida
2 3

* Conocer los procesos que corresponda antes, durante y después de la ordenacion de gastos en el programa,
proyecto, contrato o actividad objeto de contral; )

* Aportar con sus conocimientos, experiencias y criterios para el correcto desarrollo del proceso, plan, programa,
aclividad, proyecto, etc. objeto de la veeduria

* Realizar el acompafiamiento, seguimiento y vigilancia del proceso, proyecto, programa, politica o aclividad antes,
durante y después de su ejecucion

¢ Vigilar que los procesos de seleccion, concursos publicos de oposicion y méritos, contratacion, designacion de
auloridades, conformacion de comisiones ciudadanas de seleccion, evaluacion, efc., se realicen de acuerdo con las
normas constitucionales, legales y reglamentarias vigentes;

* Informar ante el Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social y el Concejo Municipal las actuaciones, hechos
y omisiones de los servidores publicos municipales y de los parlicipantes que ejerzan funciones piblicas, que
configuren posibles delitos, contravenciones, irregularidades o faltas en materia de contratacion publica y en general
en el gjercicio de funciones administrativas o en prestacion de servicios u obras publicas municipales.

Art. 53. Sujecién a la ley.- En lo aquello que no se encuentre normado en la presente Ordenanza, los Comités de
Veedurfa Ciudadana, en lo que corresponda, se sujetaran a lo establecido en la Ley Orgénica de Parlicipacion
Ciudadana y al Reglamento General de Veedurias Ciudadanas.

Art. 54. Registro.- Para que las veedurias ciudadanas puedan ejercer las funciones y alribuciones dadas a ellas por
virlud de las normas mencionadas y por esta ordenanza, éstas deben estar registradas y acreditadas por el Consejo
Nacional de Parlicipacion Ciudadana y Control Social.

Art. 55. Convocatoria.- El Gobierno Autonomo Descenlréfizado del Canton...xxx, a través de su Alcalde, realizara [as»\a%l J
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atorias para la conformacion de los respectivos comités de veeduria ciudadana para los casos que la normativa

al vigente asi lo determine. No obstante, siempre existira por lo menos un Comité de Veeduria Ciudadana para

zalNa vigilancia y el control de la aclividad general de la municipalidad y de la implementacion del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial del canton s

Arajuno.

Art. 56. Difusion de Resultados.- El, los, la o las veedoras ciudadanas en forma previa a difundir los resultados de
la veeduria pondréan en conocimiento de las autoridades respectivas sus resultados preliminares a fin de que aporten
documentos aclaratorios o efectiien observaciones fundadas que contribuyan a aclarar sus puntos de vista a fin de
que los criterios de la veeduria no afecten el derecho a la honra y a la dignidad o contengan afirmaciones falsas.

Art. 57. De las facilidades que prestaré la Municipalidad del Cantén Arajuno.- Todos los funcionarios municipales,
especialmente las autoridades electas o nombradas deberan facilitar toda la informacién necesaria para la ejecucion
de las veedurias ciudadanas. Esta informacion debera ser solicitada por escrito por el respeclivo comité de veeduria
ciudadana y la peticién sera atendida de manera integra en el plazo maximo de quince dias. En caso de no ser
satisfecha la peticion de informacion, el o los funcionarios involucrados en dicha omisién estaran sujetos a las
sanciones disciplinarias a que hubiere lugar seg(in los términos de la normativa nacional o municipal vigentes.

Art. 58. ldoneidad.- Los veedores ciudadanos no tendran derecho a remuneraciones, dietas u otros emolumentos,
son servicios ciudadanos y deberan ser previamente calificados. No podran ser veedores quienes tengan interés
parlicular, conflictos de orden politico electorales con los dignatarios municipales o que fengan litigios contra la
municipalidad.

TiTuLo

OTROS MECANISMOS DE PARTICIPACION CIUDADANA CAPITULO |

DE LAS AUDIENCIAS PUBLICAS

Art. 59. Concepto.- Se denominan Audiencias Publicas a los espacios de participacion individual o colecliva que se
efectdan ante el Concejo Municipal, sus comisiones o ante el Alcalde con el propésito de requerir informacion publica;
formular pronunciamientos o propuestas sobre temas de su interés o de interés comunitario; formular quejas por la
calidad de los servicios publicos de competencia municipal, sobre la atencién de los servidores municipales, o, por
cualquier asunto que pudiera afectar positiva o negativamente.

Art. 60. Convocatoria.- El Concejo Municipal, sus comisiones o el alcalde, en el ambito de sus competencias
convocaran periddicamente a audiencias piblicas a fin de que individual o coleclivamente las ciudadanas y
ciudadanos acudan y sean escuchados sus planteamientos para su ulterior tramite.

El Concejo Municipal podré recibir a las y los ciudadanos en audiencia publica en forma previa a sus sesiones
ordinarias, cuyos planteamientos constaran en el acta, pero su tramite y decision sera adoptada una vez que el cuerpo
colegiado cuente con los informes que fueren pertinentes, salvo cuando existan los suficientes elementos de juicio, en
cuyo caso se procedera a modificar el orden del dia al momento de iniciar la sesion y adoptara la decision suficiente y
adecuadamente molivada.

Art. 61. Difusion de las decisiones.- Cuando se lrate de asuntos de interés general de la comunidad local, que se
hubieren resuelto previa audiencia publica, el Gobierno Municipal hard conocer de sus decisiones, tanto a la
comunidad local, cuando a las personas directamente interesadas.

CAPITULO Il
DE LOS CABILDOS POPULARES

Art. 62. Concepto.- Se denomina Cabildo Popular a la instancia de participacion individual o colectiva cantonal para
realizar sesiones plblicas, con convocaloria abierta a todos los ciudadanos y ciudadanas para fratar asuntos
especificos vinculados a la gestion de obras, de prestacion de servicios pliblicos municipales, inicialivas normativas de

interés general u olros asuntos trascendentes para la comunidad local. Por su carécter consultivo, el cabildo popular\% F)
; L4 1)
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a adoptar decisiones.

{ldo popular tendra tnicamente el car&cter consullivo, no obstante el Gobierno Municipal tendré la obligacion
de valorar y esludiar los aportes que con respecto al tema planteado hayan realizado los asistentes.

Art. 63. Convocatoria.- La convocaloria de los cabildos populares, debera efectuarla la Concejo Municipal y sera
plblica, especificara el tema objeto de anélisis especifico, el procedimiento a ser aplicado, la forma, fecha, hora y
lugar donde se efectuaré el cabildo abierto. La ciudadania tendré acceso a la informacion sobre el lema o temas
objeto del cabildo abierto, a fin de que cuente con criterio formado y su parlicipacion sea propositiva.

TITULO IV
CAPITULO |

DE LA INFORMACION

Art. 64.- Informacion Pablica.- Se consideraré informacion pablica todos los datos o documentos relativos a los
actos decisorios del Concejo, del Alcalde y de los funcionatios municipales; los procesos de contratacion publica; las
politicas ptblicas, planes, programas y proyectos; la informacion presupuestaria, financiera y contable; los valores y
tarifas de los servicios plblicos; los ingresos, egresos y regisfros municipales.

Los funcionarios municipales no podrén negar a los ciudadanos el acceso a la documentacion que se encuenltre en su
poder en razon de sus funciones, que estén a su cargo o que se hallen en archivos que bajo su custodia.

Art. 65.- Informacioén Gratuita.- El acceso a la informacidn publica serd graluito en tanto no se requieran la
reproduccion de materiales que respalden a ésta, en tal caso, el pelicionario cubrira los costos de reproduccion de la
informacion, conforme lo establecido en la Ley Organica de Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica —
LOTAIP-.

Art. 66.- Excepciones al derecho de acceso a la informacién.- No procede el acceso a la informacion publica que
haya sido previamente declarada reservada por autoridad competente y conforme a la ley.

Art. 67.- Responsables del acceso a la informacién.- El Alcalde establecera las condiciones administrativas,
técnicas, operativas y de publicidad que aseguren el acceso de la ciudadania a la informacion respecto a la gestion
municipal.

Art. 68.- Sesiones Publicas.- Las sesiones del concejo seran publicas con las excepciones previstas en la ley. Se
garantiza la libre asistencia de los ciudadanos al lugar de reunion y de los periodistas que podran difundir total o
parcialmente los asuntos alli tratados, de conformidad con la normaliva aplicable al caso.

Art. 69.- Responsables.- El alcalde designara a los servidores municipales responsables de la produccion ordenada y
de la difusion sistematica de informacion de calidad, la que sera actualizada mensualmente, tanto el portal informatico
de la Municipalidad como, la que sea considerada relevante, en la Gaceta Municipal.

Art. 70.- De la difusién de informacion.- Para difundir la informacion, la municipalidad se obliga a crear y mantener un
portal de informacion o pagina web, asi como colocarla en sitios publicos de mayor afluencia de personas, o en
programas difundidos a través de medios de comunicacion colectiva, en impresos u otros medios. Ademés se observara
el uso obligatorio del portal www.compraspublicas.gov.ec

Art. 71.- Informacion relevante.- Se producira y difundir4 la informacién relevante de la gestion local contenida en
documentos escritos, fotografias, grabaciones, soportes magnélicos o digitales o en cualquier otro formato en el que
esta informacion que haya sido creada u obtenida por la municipalidad.

Art. 72.- Informacion obligatoria.- Se difundira de manera obligatoria la siguiente informacion:

1. Ordenanzas, Acuerdos y Resoluciones del Concejo‘- aprobados y en trémite;
2. Actas, resimenes o resoluciones del Concejo y de los actos administrativos del Alcalde, directcw\&!a

Canton
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funcionarios que beneficien o afecten al interés general de la sociedad local;

Los valores correspondientes a los ingresos mensuales por lransferencia de asignaciones o recaudaciones
tributarias, no lributarias yolras;

El destino, forma y resultados del manejo de recursos econémicos y maleriales;

Los planes, programas y proyectos municipales que se encuentren en ejecucion y los que se prevean para
el futuro;

6. La Informacion completa y detallada sobre los procesos precontractuales, contractuales y de adjudicacion
en las contrataciones de obras, bienes y o servicios celebrados con personas nalurales o juridicas y su
grado de cumplimiento;

. Los registros de contratistas calificados y los requisitos para su inscripcion;

. Lainformacion presupuestaria, financiera y contable;

. Eltexto integro de los contratos colectivos, cartas de intencion y convenios;

0. El detalle de los contratos de crédito con determinacion de la fuente de ingresos con que se pagaran;
1.

La nomina de servidoras y servidores publicos, sean estos funcionarios, empleados, lrabajadores
permanentes u ocasionales, el nivel de formacion y sus ingresos totales mensualizados;

12. Las evaluaciones de geslion, producidas por asambleas, comités o instituciones;
13. Las demas, establecidas en la ley o resueltas por el concejo

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

7
8
9
1
1

PRIMERA.- Dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, de aprobada la presente ordenanza, el Alcalde o
Alcaldesa del Gobierno Descentralizado Municipal del Cantén Arajuno, dispondra que se adecue el espacio fisico
apropiado para facilitar que las ciudadanas y ciudadanos concurrir a las sesiones de la Asamblea Cantonal y del
Consejo Cantonal de Planificacion, asi como, para implementar el pleno ejercicio de los demas mecanismos de
parlicipacion establecidos en la presente Ordenanza. '

SEGUNDA.- A través de la prensa de mayor circulacion en el Canton Arajuno y de las emisoras con sintonia local,
dentro de los siguientes quince (15) dias habiles, la Municipalidad convocara a los representantes de las entidades
dependientes y de las organizaciones sociales, gremiales, élnicas, culturales, de género, generacion y otras del
ambito cantonal, para que inscriban a sus enlidades u organizaciones en los respectivos Sistemas de Parlicipacion
Ciudadana determinados en la presente Ordenanza.

TERCERA.- Sin perjuicio la publicacion en el Registro Oficial de la presente Ordenanza, para su plena vigencia,
durante los treinta (30) dias posteriores a su aprobacion por parte del Consejo Municipal, se deberan haber integrado
y encontrarse en funcionamiento los mecanismos e instancias del Sistema de Parlicipacion Ciudadana establecidos

‘ en el presente instrumento. Por tanto los representantes de la Asamblea Cantonal, Consejo Cantonal de Planificacion,
{ y los demas mecanismos de participacidn deberan enconirarse debidamente acreditados.

DISPOSICION DEROGATORIA
Deréguense todas las ordenanzas y resoluciones sobre la maleria hubieren sido expedidas con anterioridad.
DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrara en vigencia a parlir de la fecha de su publicacion en el Registro Oficial. Sin perjuicio de
su publicacion en la Gaceta Oficial y dominio Web de la institucion.

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén
Arajuno, alos......dias del mes de........ de dos mil diecinueve.

(Firmas.....)..ccovvrvenn, (Cerlificados de Discusion
/ Ca\rﬁlio 3
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CERTIFICO:

Que: LA ORDENANZA REFORMATORIA QUE NORMA LA PARTICIPACION
CIUDADANA Y COGESTION DE LOS PRESUPUESTOS PARTICIPATIVOS DEL
CANTON ARAJUNO, fue discutida y aprobada por el Pleno del Concejo Cantonal de
Arajuno, en dos sesiones en la sesién ordinaria en Primera Instancia efectuada el 11
de julio del 2019

Arajuno, 18 de julio del 2019

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL INTERCULTURAL Y PLURINACIONAL DEL CANTON ARAJUNO.
REMISION: En concordancia al Articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial  Autonomia y  Descentralizacion, remito LA ORDENANZA
REFORMATORIA QUE NORMA LA PARTICIPACION CIUDADANA Y COGESTION
DE LOS PRESUPUESTOS PARTICIPATIVOS DEL CANTON ARAJUNO, que en
Sesion Ordinaria del Concejo Municipal del cantén Arajuno de 11 de julio del 2019,
fue conocida, discutida y aprobada. AL DS

' AL .,’I’,“‘- O

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL INTERCULTURAL Y PLURINACIONAL
DEL CANTON ARAJUNO. -

SANCION. - Arajuno, 18 de julio del 2019, a las 08h20 minutos. - En uso de las
facultades que confiere los articulos 322 inciso cuarto y 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial y Autonomia y Descentralizacién, SANCIONO la presente
Ordenanza y Autorizo su promulgacion y publicacion.
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL INTERCULTURAL Y PLURINACIONAL DEL CANTON ARAJUNO. -

CERTIFICACION. - En la sala de Sesiones del llustre Concejo del Gobierno Municipal
del canton Arajuno, ciudad de Arajuno a las 08h30 minutos del dia 18 de julio del
2019.- Proveyd y firmé la Ordenanza que antecede el Sr. Alcalde, Ing. Cesar Grefa
Avilés, Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Intercultural y

Plurinacional del cantén Arajuno. CERTIFICO
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